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RASETE PE BANDA

BAIETII DE AUR de Neil
Simon. In romaneste de Andrei
Bantas ® TEATRUL EVREIESC
DE STAT @ Data repre-
zentatiei: 12 mai 1997 @ Regla.
lon Lucian @ Decoruri SI
costume: arh. Adriana Paun @
IIustrapa muzicala: Romeo
Chelaru @ Distributia: Radu

Beligan (Willie Clark), lon

Lucian (Al Lewis), Marius
Drogeanu (Ben), Gabriela
Codrea (Sora de caritate), lulia
Gavril (Infirmiera), Andrei
Aradits (Pacientul), Lucian
Pavel (Eddie), Nicolae Macovei
(Regizorul).

Asa’ cum reiese din piesa,
scheciurile care au facut gloria celor
doi interpreti erau reprezentative
pentru geniul umorului american:
amestec precis de candoare si
vulgaritate. Complicatiile psihanalitice
practicate de Woody Allen sunt
departe. Din ,negura timpurilor®,
adica din momentul in care televizorul
a devenit o mobild esentiald in
sufrageria americanilor, cupluri de
actori sau persoane izolate inven-
teaza situatii menite, prin hazul lor, sa
favorizeze digestia. $i pentru ca nu

toti oamenii stiu de ce si cand sa

réada, ei trebuie scutiti de orice efort,
rasetele din off dandu-le semnalul:
,<acum, acum e de ras“. Performerii
acestui tip de spectacol sunt in felul
" lor niste eroi, devorati de propria
popularitate: nu trebuie sa fii prea
inteligent, ca sa nu-{i umilesti
spectatorii, dar nici prea vulgar,
pentru a nu jigni morala publica - in
Statele Unite, mult mai rigorista decat
se presupune. Tine de eroism puterea
de a te repeta fara a plictisi, dar cand
se produce derapajul, nici un fel de
manevra nu mai poate readuce
vehiculul pe sosea. Pe acest drum
vicinal isi desfasoara peripetiile piesa
lui Neil Simon Béie}ii de aur. Fostul
cuplu comic nu mai e nici cuplu, nici
comic. Actorii — batrani acum — nu-si
mai vorbesc de unsprezece ani, viaa
lor e marcata de fel si fel de frustrari
materiale si sentimentale. Mai cumplit
rdecét traiul modest este spectrul
singuratatii si caderea in anonimat.
Nici personajul jucat de Radu
Beligan, nici cel interpretat de lon
Lucian n-ar recunoagte pentru nimic
in lume statutul de marginal si isi pun
la lucru toata maiestria pentru a crea
aparentele altor personaje. $i in acest

punct se afla si satisfactia specta-
torului fata de cuplul celor doi mari
interpreti ai scenei romanesti: la limita
dintre iluzie $i minciuna, pe taisul
asculit al demarcatiei dintre ridicol i
compasiune, ei construiesc o relatie
al carei dinamism depaseste puterea
de semnificatie si iradiatie a piesei.
Fiecare dintre ei este in acelasi timp
actorul imbatranit si uitat, intr-o
camera de azil sau de hotel, dar si
personajul muliumit, imaginea de
prezentat in lume. Fiecare stie unde i
cand minte celalalt, dar, ca intr-un
scheci mult mai bun decét cele care
le-au facut gloria, realitatea secunda
a unuia il stimuleaza pe celalalt.

Cei doi se cunosc aga cum numai
doi parteneri ai unei casnicii se pot
intelege: reprosurile sunt minore,
conflictele au avut gi au motive
neinsemnate, dar acum, cand nu-i
mai leaga succesul, 1i desparte
orgoliul. Emisiunea jubiliara pusa la
cale de Ben (Marius Drogeanu) este
momentul adevarului, cadnd absurdul
melancolic al scenelor de repetitii se
risipeste, lasandu-i pe cei doi in lupta
directa cu o lume care nu mai are
nevoie de ei. Nu ne asteptam ca
tanarul interpret sa poata juca la
nivelul colegilor sai de scena, dar
neindemanarea si stanjeneala sunt
prea reale pentru a putea fi si
artistice.

Decorul si costumele semnate de.
arh. Adriana Paun si ilustratia
muzicala a lui Romeo Chelaru evoca
fara striden{e cadrul adecvat al
actiunii, intersectia dintre un trecut
glorios i un prezent de neinteles.

Desi Willie moare pe scena,
momentul nu e tragic, ci doar elegiac.
Cei doi au murit de mult, de cand s-
au certat gi de cand publicul nu mai
are nevoie de ei. Piesa nu descrie
decéat inutila supraviefuire in singu-
ratate a celor obisnuiti sa fie in
multime. Pentru ca a stiut sa ofere
fluiditate si farmec, armonie si
decenta desfasurarii scenice, lon
Lucian merita, si in calitate de regizor,
multumiri. Fara a-si da importanta,
fara a vinde gablonzuri sub forma de
bijuterii, teatrul isi asuma_un.gen
minor, obtindnd succesul prin slujirea
lui cu devotament major. E un
spectacol la care publicul stie cand
sa se amuze si fara ajutorul rasetelor
din off.

G MAGDALENA BOIANGIU

BIOGRAFIE,
LEGENDA, MIT

MARIA CALLAS - LA DIVINA
de Terrence McNally. Tradu-
cerea: Antoaneta Ralian @
TEATRUL ,NOTTARA“ @ Data
reprezentatiei: 22 mai 1997
® Regia: Radu Gabrea ® Sceno-
grafia: Sica Rusescu ® Miscarea
scenica: Adina Cezar @ Con-
sultant muzical: Constanta

Campeanu @ Distributia: Victoria
Cocias (Maria Callas), Mihail
Vartosu (Manny Weinstock), Clara
Voda (Sophie de Palma), Alfredo

Pascu/Daniel Stoica (Tony
Candolino), Claudia Maru
Hanghiuc/Carla Musat (Sharon
Graham), Vasile Toma (Magsi-
nistul).

Din familia pieselor care brodeaza
intdmplari mai mult sau mai putin
adevarate, mai mult sau mai putin
senzationale in jurul unui personaj
propulsat de istorie, de destin sau de
imaginatia multimilor pe primul plan al
interesului publicului larg, Maria
Callas - La Divina isi bazeaza
succesul la noi, pe Broadway si in
multe alte locuri ale lumii tocmai pe
atractia exercitatd asupra unor
categorii variate de public de catre
personalitatea evocata in titlu. De
fapt, in original, piesa americanului
Terrence McNally se. qheama Master
Class, la fel ca plesa englezulm
David Pownall, care are |nsa in centru
figura Iui Stalin si care s-a jucat anul
trecut la Teatrul National din
Bucuresti tot cu un titlu schimbat,

‘poate pentru ca ,Master Class” =
_ Cursul de maiestrie sau de Masterat

(cum se numeste acum la noi aceasta
treapta universitara ce urmeaza
Licentei) n-ar fi avut nimic imbietor
pentru spectatorul de teatru care-gi
cumpara bilet. Din pacate, exista o
modd, daca nu chiar o manie a
schimbarii titlului piesetor, fie ele
traduse sau originale, de nu mai stii,
uneori, ce vei vedea pe scena, daca
te iei numai dupa titlu. Dar asta e alta
poveste. )

Asadar, Maria Callas - La
Divina evoca personalitatea celei ce
a fost marea cantareata de opera,
celebra in lumea intreagd, adulata si
contestata, legenda vie in timpul
vietii, mit dupa moarte, sursa de
inspiratie pentru gazetari, scriitori $|
realizatori de filme. intamplitor sau



nu, chiar in preajma premierei de la
»Nottara“ rulase la TVR un film
inspirat din viata altei celebritati,
Jacqueline Kennedy-Onassis, al carei
destin se interferase, la un moment
dat, cu acela al marij artiste. Dar
piesa lui McNally nu cuprinde
intreaga biografie a ,divinei“ - nici
n-ar fi putut. Nici nu cauta sen-
zationalul. Totul se limiteaza la o
perioada nefasta a viefii artistei, cand,
pierzandu-si vocea, si-a consumat
energia artistica dand lectii de
maiestrie unor cantareti (de aici, titlul
piesei), incercand sa le transmita
ceva din propria arta. Sunt, de fapt,
lectii de teatru, de artd dramatic, in
spiritul operei moderne, considerata
azi teatru muzical si nu simplu
concert in costume, unde numai
vocea conteaza. In acel spirit, agadar,
care a constituit Tnsusi miezul
dramatic al marii sale arte, inefabil
mister rimas, se pare, nedezlegat.
Dar, in afara acestor ,lectii“, asistam
la- ganduri intime si rememorari ale
artistei, rostite cu voce tare, intr-un
fel de dialog cu publicul. Ele
constituie, de fapt, substanta
dramatica a piesei, a spectacolului.
Substanta dramatica imbogatita prin
contrapunctul creat de fragmentele
muzicale, inregistrari- ale vocii Mariei
Callas in marile spectacole de la
Scala din Milano si care contrasteaza
semnificativ cu banalitatea, frizand
uneori vulgaritatea, raporturilor ei cu
magnatul Aristotel Onassis, copios
retraite in memorie. '
Piesa nu are o constructie dra-
maticd inchegata. Inlantuirea epi-
soadelor si fragmentelor se aduna
totusi intr-o structurd de spectacol
céreia regizorul Radu Gabrea si
interpretii i-au dat coerenta si un
dramatism crescand, versiunea
roméaneasca a textului, datorata
Antoanetei Ralian, remarcandu-se
prin fluen{d. Scenografia simpla si
sugestiva a lui Sica Rusescu a creat
un cadru adecvat atat prezentului
tern, cat si amintirilor fastuoase.
Regizorul a potentat momentele

dramatice, valorificAnd nuantele si

accentele si crednd o stare de
tensiune prin sublinierea contrastului
dintre cotidianul prozaic si poezia
marilor evocari artistice. Experienta
sa cinematografica s-a vadit-in aerul
céat se poate de firesc al relatiilor din
scenele ,lectiilor®, precum si in com-
plexitatea dramatica din momentele
de varf — de pilda, pe fundalul sonor
al ariei vibrante din ,Somnambula®“,
Maria Callas isi aminteste amanunte
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=~ Claudia Maru-Hanghiuc §i Victoria Cocia§ in Maria Callas de Terrence
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intime din relatia ei cu Onassis —, dar
mai ales din scena finala, de Q cople-
sitoare for{a emotionald prin mareata
imagine a Scalei, dominata de
vibratia unicd a vocii ,divinei“ in roful

. Lady Macbeth.

Cu o voce expresiva, bine pozata,
bogat nuantata, Victoria Cocias se
transpune cu inteligenta si sen-
sibilitate in rolul dificil al cantaretei in
pana de voce. Putin cam rece la
inceput, dand impresia ca vorbeste si
priveste lumea de pe soclul pe care a
fost agezatd eroina, mai calda si mai
prezenta in partea a dova, comu-
nicand cu publicul si cu celelalte,
putine, personaje, actrita se inscrie in
tensiunea spectacolului si dovedeste
ca regizorul a avut o buna intuitie
incredintdndu-i partitura. I-au fost
partenere Clara Voda, cu aplomb si
voce buna in rolul elevei Sophie de
Palma, ca si Claudia Maru Hanghiuc
(cealalta eleva), dovedind dramatism,
inteligenta scenica si o voce exce-
lenta. S-a inscris corect in ambianta

McNally la ,Nottara“ (regia: Radu Gabrea)

»
muzicala a spectacolului tenorul
Alfredo Pascu, ansamblulYeneficiind
de indrumarea muzicala priceputa.a
Constantei Cdmpeanu, de oo'ntributia
pianistului Mihail Vartosu_si a
coregrafei Adina Cezar pentru
migscarea scenica. A avut cateva
treceri prin scend, punctate de un
umor discret, dar care nu le-a lasat sa
treaca neobservate, Vasile Toma, in
rolul Masinistului.

Sala se lasa ,prinsa“ in dialogul la
care o provoaca scena.

EEEEEEE MARGARETA BARBUTA

P.S. A doua zi dupa premiera, am
fost invitafi s& urmarim o videocaseta
pe care era imprimat spectacolul
Teatrului Suedez din Helsinki cu
aceeasi piesa, in care rolul titular era
interpretat de marea actrifa Christina
Indrenius-Zalewski. Interesantéa
experientd, dar conditiile tehnice ale
inregistrarii nu-mi permit o apreciere
in deplind cunostinta de cauza.
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